T h e E Genuine trap-ware
e

AULT.

Claw Vole Trap

Klofalla sork
Klofelle vand
Klofzaelle mosegris
Myyraansa kynsi

ENGLISH - INSTRUCTIONS

The product is intended for controlling voles
directly in their tunnels. The vole will naturally
move inside its tunnels and eventually come
into contact with the trap. Tip: To speed up the
process, try to find an active tunnel by filling
existing holes and observing which ones the vole reopens. You can also place bait such as potato or carrot near the trap. How to Use: Locate
a vole tunnel (e.g. with the help of a probing rod) and dig a 10x10 cm hole directly into the tunnel. Carefully place the armed trap into the
hole, with the spring aligned parallel to the tunnel (a-b in the illustration). Cover the trap and the opening of the hole with soil. To arm the
trap:

1. Bring the handles (A) at the top of the trap together.

2. Insert the pin (B) through the handles on the opposite side.

3. Place the pin into the hole in the trigger plate (C).

4. Slowly release the handles and the trap is now armed.

SAFETY: Avoid placing fingers or other objects between the trap’s “claws” when handling or arming the trap. Disarm the trap by bringing
the handles together at the top of the trap and pulling the pin out of the trigger plate. Always place the trap out of reach of children and
pets.

SVENSK - INSTRUKTION

Produkten ar avsedd for att bekdmpa sork direkt i sorkgdngar. Sorken kommer naturligt réra sig i sina gangar och till sist komma i kontakt
med féllan. Tips: For att skynda pa processen forsok att hitta en aktiv gang genom att fylla igen sorkhal och se vilka sorken 6ppnar igen. Du
kan ocksa placera bete i form av ex. potatis eller morot i anslutning till féllan. Anvéandning: Lokalisera en sorkgang (tex. med hjélp av
sonderingsstav) och grév ett 10x10 cm hal direkt i gangen. Placera forsiktigt féllan apterad i halet, i riktningen med fijddern parallellt med
sorkgangen (ab i illustration). Tack féllan och halets 6ppning med jord. For att aptera fallan:

1. For samman handtagen (A) pa féllans topp.

2. Ldgg sprinten (B) genom handtagen pa motstaende sida.

3. Sattin sprinten i halet i utlésningsluckan (C).

4. Slapp sakta isar handtagen och féllan ar nu apterad.

SAKERHET: Undvik att placera fingrar eller andra objekt mellan fallans “saxar” nar du hanterar och apterar fillan. Osskra fillan genom att
féra samman handtagen pa fallans topp och dra ut sprinten ur utlésningsplattan. Placera alltid féllan oatkomligt for barn och husdjur.

NORSK - INSTRUKSJONER

Produktet er beregnet for bekjempelse av markmus direkte i gangene deres. Markmusen vil naturlig bevege seg i gangsystemet sitt og til
slutt komme i kontakt med fellen. Tips: For & fremskynde prosessen kan du forseke & finne en aktiv gang ved a fylle igjen eksisterende hull og
se hvilke musen apner igjen. Du kan ogsa plassere ate, for eksempel potet eller gulrot, i naerheten av fellen.

Bruk: Lokaliser en markmusgang (f.eks. ved hjelp av en sonderingsstang) og grav et 10x10 cm hull direkte ned i gangen. Plasser fellen
forsiktig, ferdig spent, i hullet, med fjaeren plassert parallelt med gangen (a-b i illustrasjonen). Dekk fellen og hullapningen med jord. For a
spenne fellen:

1. Fer handtakene (A) pa toppen av fellen sammen.

2. Sett splinten (B) gjennom héndtakene pa motsatt side.

3. Plasser splinten i hullet i utlgserplaten (C).

4. Slipp hdndtakene sakte, og fellen er nd spent.

SIKKERHET: Unnga a plassere fingre eller andre gjenstander mellom fellens “sakser” nar du handterer eller spenner fellen. Sikre fellen ved &
fore handtakene sammen pa toppen av fellen og trekke splinten ut av utlgserplaten. Plasser alltid fellen utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
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DANSK - INSTRUKTIONER

Produktet er beregnet til bekeempelse af mosegrise direkte i deres gange. Mosegrisen vil naturligt bevaege sig i sit gangsystem og til sidst
komme i kontakt med fzelden. Tip: For at fremskynde processen kan du forsgge at finde en aktiv gang ved at fylde eksisterende huller op og
se, hvilke der bliver dbnet igen. Du kan ogsa placere lokkemad, f.eks. kartoffel eller gulerod, i neerheden af feelden.

Anvendelse: Lokaliser en mosegrisgang (f.eks. ved hjaelp af en sonderingsstav) og grav et 10x10 cm hul direkte ned i gangen. Placer feelden
forsigtigt, feerdig speendt, i hullet med fiederen parallelt med gangen (a-b i illustrationen). Daek faelden og hulabningen med jord.

Sadan spaender du feelden:

1. Ferhandtagene (A) gverst pa faelden sammen.

2. Seet splitten (B) gennem handtagene pa den modsatte side.

3. Placer splitten i hullet i udlgserpladen (C).

4. Slip handtagene langsomt - nu er feelden spaendt.

SIKKERHED: Undga at placere fingre eller andre genstande mellem faeldens “sakser’, nar du handterer eller spaender feelden. Sikr feelden ved
at fore handtagene sammen gverst og traekke splitten ud af udlgserpladen. Placer altid feelden utilgaengeligt for born og kaeledyr.

SUOMI - OHJEET

Tuote on tarkoitettu myyrien torjuntaan suoraan niiden kaytévissa. Myyra liikkkuu luonnostaan kaytavissaan ja tulee lopulta kosketuksiin
ansan kanssa. Vinkki: Prosessin nopeuttamiseksi voit yrittaa l6ytaa aktiivisen kaytavan tayttamalld olemassa olevia reikia ja seuraamalla,
mitka myyra avaa uudelleen. Voit myos sijoittaa syottid, kuten perunaa tai porkkanaa, ansan laheisyyteen.

Kaytto: Paikanna myyran kéytava (esim. sondauspuikon avulla) ja kaiva 10x10 cm kuoppa suoraan kdytdvaan. Aseta ansa varovasti, valmiiksi
viritettynd, kuoppaan siten, etta jousi on yhdensuuntainen kdytavan kanssa (a—b kuvassa). Peita ansa ja kuopan aukko maalla.

Ansan virittaminen:

1. Purista ansan yldosassa olevat kahvat (A) yhteen.

2. Aseta sokka (B) kahvojen ldpi vastakkaiselle puolelle.

3. Aseta sokka laukaisulevyn (C) reikaan.

4. Paastd kahvoista hitaasti irti — ansa on nyt viritetty.

TURVALLISUUS: Vilta sormien tai muiden esineiden asettamista ansan “saksien” valiin, kun késittelet tai viritdt ansaa. Tee ansa
vaarattomaksi puristamalla kahvat yhteen ja vetamalla sokka pois laukaisulevysta. Sailytd ansa aina lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
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